
Ra
di

at
eu

r 
10

00
w

Ch
 / 

Slp
k 

2

Cu
isi

ne
 / 

ke
uk

en

Wc

Sd
b 

/ b
dk

Of
fic

e

Hs
l :

 2
17

FP
 8

3

FP 73

Hsl: 217

Ha
ll

collecteurs

17
0x

75

FP 73

Hsl: 217

M
L+
S
E
C
H
.

FP
 7

3

Hs
l: 

21
7

FP
 7

3

Hs
l: 

21
7

Fr
ig

o
LV !

9,
7m
2

FP
 7

3

Hs
l: 

21
7

Ch
 / 

slp
k 

1
15

,5
m

2

Liv
ing

30
m

2

Fo
ur

!Fo
ur

5,
7m
2

10
,1
m
2

FP
 7

3

Hs
l: 

21
7

Dé
ba
rr
as

Gr
ou

pe
 d

ou
bl

e 
flu

x

Ra
di

at
eu

r 
10

00
w

41
9

557

58
7

749

24
5

171320

400

Living

Sdb / bdk

170
x75

30m2

634

80x
160

246
,5

Radiate
ur 1000w

413,1

389

Sd
b 

/ b
dk

Radiateur 1000w

538

M
L

186

Hs
l: 

21
7

co
lle

ct
eu

rs

Sd
b 

/ b
dk

266

41
x4

5

107

I.2
.1

Ba
lc

on
 7

,8
m

2

Balcon  5,6m
2

FP 98

HSL 217

82 X 54

10
1 

X 
17

3

N

radiateur

Document non contractuel. Matériaux, mobilier et radiateurs à titre indicatif. Le sens de la pose du parquet et du carrelage est au choix de l’architecte. Toute différence en plus ou en moins sera perte ou profit pour l’acquéreur sans donner lieu à une adaptation de prix. Les cotations sont à titre indicatif et indiquent les distances entre murs avant plafonnage. Les plans de cuisine sont donnés à titre indicatif. Les surfaces des appartements sont 
mesurées de la façon suivante: extérieur façade et axe des murs mitoyen entre appartements. Les murs des parties communes étant pris en compte à 100%. Niet-contractueel document. Materialen, meubels en radiatoren enkel ter illustratie. De richting van de voegen van de parket en betegeling wordt bepaald door de Architect. Elk verschil, in meer of min, zal een verlies of winst zijn voor de koper zonder een prijsverandering. De maten zijn 
louter informatief en verwijzen naar de ruwbouwafstand tussen de muren voor aanbrengen van het pleisterwerk. De plannen van de keukens zijn eveneens louter informatief. De oppervlakten van de appartementen werden als volgt opgemeten: buitenkant van de buitengevel en de aslijn van de gemene muur tussen appartementen. De muren van de gemene delen zijn 100% in rekening genomen.
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rue Notre-dame du sommeil / Onze-lieve-vrouw van Vaakstraat
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